10ml+ Oml 0,1 mg/l 0,25 mg/I 0,5 mg/l 1,0 mg/I 2,0 mg/I
5ml+ 5ml 0,2mg/l 0,50 mg/I 1,0 mg/I 2,0 mg/I 4,0 mg/I
2ml+ 8ml 0,5mg/l 1,25 mg/I 2,5 mg/l 5,0 mg/| 10,0 mg/I
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D Reagenz 1 und 2: Achtung! Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung. Ist
&rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die
Hénde von Kindern gelangen. Schutzhandschuhe, Augenschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER
HAUT: Mit viel Wasser waschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen. BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell

era Phosphat-Test (PO,)

Hersteller:

sera GmbH ¢ D 52518 Heinsberg
Tel. +49 2452 9126-0

Made in Germany

301232

DK Reagens 1 og reagens 2: Advarsel! Forarsager hudirritation. Forérsager alvorlig ejenirritation. Hvis der er brug for laegehjeelp,
medbring da beholderen eller etiketten. Opbevares utilgeengeligt for bern. Beer beskyttelseshandsker, ojenbeskyttelse. VED
KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt vand. Ved hudirritation: Sog lsegehjaelp. VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt
med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gores let. Fortsaet skylning. Ved vedvarende ojenirritation:

nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat e\nho\en

Behélter dem Hausmill zufiihren.

US Reagent 1 and reagent 2: Warning! Causes skin irritation. Causes serious eye irritation. If medi-

cal advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children. Wear

protective gloves, eye protection. IF ON SKIN: Wash with plenty of water. If skin irritation occurs: Get
medical advice. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice. Dispose of container to household waste.
F Réactif 1 et réactif 2: Attention ! Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévére irritation des yeux. En cas de consultation
d’un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Porter des gants de protection,
un équipement de protection des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau. En cas d'irritation
cutanée: consulter un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution & I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Si I'irritation
oculaire persiste: consulter un médecin. Eliminer le récipient avec les déchets ménagers.

Sog Tomme beholdere med igt hust

GR AvnidpaoTipio 1 kai 2: Mpogoxi! Mpokahei epeBiopé Tou Séppatog. Mpokalei aoBapd ogBaAuIKG epebioud. Eav nmoete
107PIKI) GUPBOUAT, Vat XETE padi 0ag Tov TIEPIEKTN TOU TIPOIOVTOG f TNV eTIKET. Makpid amd Traidid. PopEGTE TTPOGTOATEUTIKG
yavria, péoa atopikiig TpoaTaciag yia Ta pdria. TE MEPINTQEH ENAGHE ME TO AEPMA: MAGVTE pe GpBovo vepd. Z€ epeBiopd
Bépuarog: ZupBouheuBeire yiatpd. LE MEPINTQIH EMNAPHE ME TA MATIA: ZemAUVETE TIPOCEKTIKG PE VEPO IO APKETA AETTTA.
Edv umdpyouv gakoi emagrig, agaipéaTe Toug, epdaov eival Ukoro. ZuvexioTe va Eemhévere. Eav Sev uoxwpei 0 09BaAuIKog
epeBiopdg: ZupBouheuBeire yiaTpo. AiGBean Tou TIEPIEKT OE OIKIaKG aTrOBANTa.

Sl Reagent 1 in 2: Pozor! Povzroca drazenje koze. Povzroga hudo drazenje oéi. Ge je potreben zdravniski nasvet, mora biti na
voljo posoda ali etiketa proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Nositi zas&itne rokavice, za8¢ito za oi. PRI STIKU S KOZO: Umiti
z veliko vode. Ce nastopi drazenje koZe: poiscite zdravnisko pomo¢. PRI STIKU Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut.
Odstranite kontaktne lece, ¢e jih imate in &e to lahko storite brez teZav. Nadaljujte z izpiranjem. Ce drazenje oci ne preneha:
poiscite zdravnisko pomo¢. Embalazo vreéi v posodo za gospodinjske odpadke.

Figyelem! Bérirritél6 hatésu. Sulyos szeminitaciét okoz. Orvosi tandcsadds esetén tartsa kéznél a termék

. Gyermekektd elzarva tartando. Védokesztyd, szemvéds hasznalata kételez6. HA BORRE KERUL: Lemosas
b6 vizzel. Bérirritacio eseten orv05| ellatast kell kérni. SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tarto évatos oblités vizzel. Adott
esetben a itésa, ha konnyen 0. Az 6blités folytatasa. Ha a szemirritacié nem mulik el: forduljon
orvoshoz. A csomagol edény a hazi szemelbe dobhaté.

H Felhasznalasi informacio

A természetes vizben a foszfatérték legfeljebb 1,0 mg/l. Az akvariumokban vagy kerti tavakban gyakran el6fordul 10,0 mg/l vagy

ennél magasabb érték is. Ez a tul sok hal, a foszfatban gazdag tapok es a foszfattartalmu novénytragyak kovetkezmenye A magas

foszfananalom magas nitratértékkel parosulva az algak tulzott ez vezet. Ezért az akvariumaill.

kerti tava foszfatértékeit. A til magas édesvizi akvarium és kerti t6 esetén max.1,0 mg/l, tengervizi akvariumnal max.

0,1 mg/l) alegjobban rendszeres vizcserével (heti egyszer kb. 10-30 %-0s cstkkenés) és/vagy gyorsan nové novények telepitésével

kertilhet6 el. Edesvizi akvarium esetén a sera phosvec-clear és/vagy a sera phosvec Granulat termék hasznalataval és kerti to esetén

a sera pond phosvec termék hasznalataval csokkenthetd az érték a hasznalati utasitas szerint alkalmazva.

Hasznalati informécio: A reagenseket a hasznalat el6tt jol felrazni!

Akémcesovet oblitse at tobbszor a tesztelendd vizzel, aztan toltse fel a 10 mi-es jelzésig. A kémcesordl kiilséleg itassa le a vizet.

Adjon hozza 6 cseppet az 1-es reagensanyagbol és razza meg a kémcsovet, amig a folyadék egyenletesen eloszlik.

Adjon hozza 6 cseppet a 2-es reagensanyagbdl és razza meg a kémcsovet az el6zével megegyezé modon.

Adjon hozza egy puipozott mér6kanal (fehér) 3-as reagenst, zarja le a kémesovet a tetdvel és roviden rédzza Gssze. Majd vegye le
tetét.

E RN

atetot.
Ot perc elteltével hasonlitsa Gssze a szineket. Ehhez kémcsovet dllitsa a skaldra és nappali fénynél, kézvetlen napsugarzas
behatésa nélkill fellirél nézzen bele.

o
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Ha a folyadék nem kekiil el, akkor nagyon foszfatszegény vagy foszfatmentes a viz. Amennyiben az elszinezédés sotétkek, gy

2,0 mg/l vagy efélétti a foszfattartalom. Ekkor ismételje meg a mérést egy higitott probaval. Abban az esetben is ezt kell tenni,

ha a viz er6s terhelése miatt a szint nem lehet egyértelmtien meghatéwzm,

Ehhez gondosan blitse ki a kémcsovet a tesztelendd vizzel és toltse meg azzal az 5 ml-es jelig. Egészitse ki a mintat desztillélt

vwzze\ a 10 ml -es jelig. A higitdshoz hasznaljon sera aqua—dest -et vagy hasonlc adalék nélkili desztillalt vizet (pl. gyogyszertarbol
kaphato tn. desztillalt viz hibas ezethet. Most végezze el a mérést ismételten

=~

a2-5. pont a\att leirtak szerint. .

Hasonlitsa 6ssze ismét a kialakult elszinez6dést a szinskalaval. Ugyeljen arra, hogy az értéket az “5 ml + 5 ml” jelnél
olvassa le!

Ha most is s6tétkék az eredmény, gy a foszfattartalom 4,0 mg/l vagy efélétti. Valassza ebben az esetben a “2 ml + 8 mi™-es
higitast. Olvassa le a megie\elo értéket a szinskalarol. igy az érték 10,0 mg/ értékig jelezhetd.

10. Tisztitas: Minden teszt elGtt és utdn a kémcsovet csapvnzzel alaposan tisztitsa ki.

Haszndlat utan a reagensuvegei azonnal jol zara \e A z4r6 tetbket ne cserel]e ossze Szobahémérsékleten és fénytdl védett helyen
térolni. A sera mindségi kapja

Forgalmazoé: sera Akvarisztika Kh 9028 Gy6r, Fehérvari ut 75.
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